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|,—La Bukovina como cebo

El pequefio territorio de Bukovina es el cebo que
se viene ofreciendo a Rumania para que intervenga
al lado de Rusia contra Austria. Los més inclinados
a mover a los rumanos llegan a decir que también se
cedera a éstos ia Transilvania, cumpliéndose asi
una de las aspiraciones nacionale.s del reino danu-
biano.

Rumania es de origen latino; su idioma tiene
mucho parecido con el italiano y el espafiol, aunque
contiene palabras de procedencia eslava y hungara.
La antigua colonia romana fundada por el empera-
dor Trajano en Dada es ia actual Rumania. Pero
aquella provincia romana (de donde viene el nom-
bre Rumania), no comprendia sélo la Valaquiay la
Moldavia, cuya unién en ei siglo pasado di6 lugar
al principado, primero, y luego al reino de Ruma-
nia, sino que se extendia también a la Bukovina,
parte de la Transilvania y la Besarabia.

La Bukovina (cuya capital es Czernovitz, 70 mil
habitantes) tiene una poblacién de 750,000 almas,
siendo el 40 por 100 rumana, y el resto hungara,
alemana, judia, polaca, etc. Situada en el extremo

TOUO 11

SE. de la Galizia, no estd separada naturalmente de
esta provincia austriaca, dividiéndola de la Tran-
silvania y de Hungria los Céarpatos, cuyas estriba-
ciones en parte también la alejan de Rumania. Per-
tenece a Austria desde 1777, por cesion que de ella
le hizo la Puerta Otomana. En aquella época no exis-
tia Rumania, siendo sus dos provincias parte del Im-
perio turco.

También en Transilvania hay muchos habitantes
de origen rumano, pero la proporcién es menor que
en Bukovina, y los lazos que unen a aquel pais con
Austria-Hungria son mucho mas fuertes, porque la
Transilvania pertenece a la doble monarquia hace
méas de mil afios. Rodeada en gran parte de su peri-
metro por los Carpatos y los Alpes transilvanos, es el
punto obligado de un ataque de los rumanos contra
Austria. De aqui el interés que demuestran los rusos
por ocupar la Bukovina y penetrar en Transilvania.

Pero hay otra region mucho mas rica y poblada,
en la que los elementos romanos predominan y no
estd incorporada a la monarquia, sino que al contra-
rio fué segregada de ella al erigirse el principado en
reino con ayuda de Rusia: es la Besarabia. Forma
parte del Imperio ruso, y constituye una presa mu-
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cho méas importante y valiosa que la Transilvania y
la Bukovina juntas.

Que Rumania se apresta a extender su territorio
y reconstituir su plena nacionalidad no hay duda.
Lo que es mas dudoso es si se lanzara ala guerra. Re-
cuérdese lo que hizo en 1913; esperar que Bulgaria
estuviera desangrada, para sin disparar un tiro apo-
derarse de lo que le convenia; no en vano Rumania
es discipula e hija de Roma; esta siguiendo la con-
ducta de Italia, inspirada en su propia conveniencia
y en el deseo de obtener lo mas exponiendo lo me-
nos.

Puede pronosticarse que Rumania no se apresu-
rard ni tomara resoluciones que pudieran serie fata-
les, sino cuando todas las probabilidades de éxito
estén a su favor. Una equivocacion o una inter-
vencién prematuras podria coslarle su independen-
cia.

Si Rumania comprende que los rusos han de
derrotar decisivamente a Austria, se pondrd al lado
délos primeros antes de que su .ayuda llegue tarde
y por consiguiente sea ineficaz. Si, al contrario, ve
que Rusia va a servencida, Rumania volvera su vista
a Besarabta y se pondra ai lado de Austria. Pero
también pudiera suceder que, a pesar de sus buenos
y patriéticos deseos, las complicaciones balkénicas
y la presion de sus poderosos vecinos la induzcan a
dar un paso aventurado, aunque se resistird a ello
con toda energia hasta el ultimo momento.

Il. —La neutralidad de Bélgica

A raiz de la ocupacién de Bruselas por los alema
nes, se dieron a conocer ciertos documentos encon-
trados en los archivos del Ministerio de la Guerra
belga, segun los cuales databa ya de fecha relativa-
mente antigua el concierto anglo-belga en caso de
un conflicto tranco-aleméan. O tenian los belgas mu-
cha confianza en sus propias fuerzas, o incurrieron
en un descuido casi inexplicable, pero es el caso que
aquellos documentos fueron completados por otros
hallazgos, que acabaron de poner en claro la cues-
tion. El gobierno belga, lo mismo que el inglésy
luego el francés, trataron de negar las aseveraciones
de los alemanes, pero éstos con su constancia imper-
turbable. fueron amontonando prueba sobre prueba;
DO fué la de menos peso el descubrimiento de que
las 6rdenes de movilizacion de los cuerpos estacio-
nados en el distrito de Sedan, por lo menos, conte-
nian el plano de las provincias belgas limitrofes, y no
el de las comarcas alemanas o de las francesas fronte-
rizas, lo que demostraba que la ofensiva francesa
habia de tener lugara través de Bélgica. Prescindien-
do de estas disputas diplomaticas, todos sabiamos el
compromiso anglo-francés, mediante el cual los in-
gleses desembarcarian un ejército para cubrir la
frontera belga y obligar a los alemanes a dirigir su
ataque entre Verdun y Belfort. Si los ingleses abri-
gaban algun plan a expensas de Bélgica o relaciona-
do con el Escalda, osi su ofrecimiento era mas des-
interesado, es cosa que importa poco, toda vez que
aquel plan no ha podido realizarse por haberse ade-
lantado los alemanes. Y en las columnas de esta Re-
vista se han indicado datos mas que suficientes para
demostrar que Bélgica no persiguio desde el primer
dia la defensa exc/«st>a de su neutralidad, sino que

se condujo ante todo como naci6on beligerante. Hay
que hacer, no obstante, una distincién; el pais, el
pueblo, creyé en aquellos dias, y sigue creyendo, que
luchaba por el derecho atropellado y por su neutra-
lidad, pero los elementos directores, los responsa-
bles de lo que ha sucedido, no pueden pretender es-
cudarse en lo mismo, porque la cooperacion de los
oficiales franceses al lado de las tropas belgas, la
libre entrada de fuerzas francesas en aquel reino, y
el concierto entre los dos cuarteles generales, datan
del primer dia de Ja guerra, del dia de la invasion de
Bélgica.

El pleito ha quedado fallado hace mucho tiempo
y todas las personalidades imparciales han acabado
por reconocer que Bélgica ha obrado como nacién
beligerante, y que estaba dispuesta a tomar parte en
la guerra al lado de los aliados. Todos lo sabemos, y
nadie tiene ya duda, menos los desgraciados habi-
tantes de aquel laborioso pais, victimas de la torpeza
y de la ambicion de sus elementos directores y de la
terrible vecindad de dos poderosos rivales; ellos si-
guen creyendo, y creeran mucho tiempo, que han
sido atropellados y que si los alemanes no les hubie-
ran invadido, ahora estarian gozando de las dulzuras
de la paz.

;Por qué, pues. Alemania sigue aportando datos
y datos para demo'trar ia complicidad de Bélgica, y
no descansa en su tarea de reproducir documentos,
facsimiles, fotografias y cuanto pueda llevar el con-
vencimiento al animo del mas incrédulo? La respues-
ta no puede ser mas evidente.

La fuerza es el derecho, sobre todo en tiempo de
guerra, pero a lodos gusta poder decir que Ja fuerza
es la amparadora y la vindicadora del derecho. Las
aparienci.ns y las buenas formas tienen mucha im-
portancia en nuestra época, y no las desatiende ni la
nacién mas poderosa.

Si Alemania ha demostrado que Bélgica se con-
dujo como beligerante, dicho queda que puede apli-
carle la ley del vencido el dia que se firme ia paz,
si ésta consagra el triunfo del Imperio. En tal con-
cepto, es procedente la anexion de todo el reino,
toda vez que se intimo6 al Gobierno belga por dos
veces que permitiera el paso de las tropas alemanas,
y la segunda vez se conmind con arrojar toda Ja res-
ponsabilidad de lo que pudiera ocurrir sobre el Go-
bierno belga, llegdndose a amenazar con la pérdida
de la libertad nacional. Mientras que si se demostra-
ra que Bélgica no hizo mas, ni quiso hacer mas. que
defender su neutralidad, seria un verdadero e inca-
lificable atropello el desposeerla de su independen-
cia. He aqui el interés que han tenido los alemanes
en hacer publica la verdaderaconducta de los gober-
nantes belgas. Y como el discutir esta cuestion soélo
conduciria a que el publico se enterase cada vez mas
de la raz6n que asiste a Jos alemanes, a las pruebas
que un dia y otro van acumulando los teutones,
responden los tres aliados con el silencio, con el va-
cio, que no deja de ser un arma temible.

IIl. — Los explosivos prohibidos

En las ilustraciones francesas, alemanas, ingle-
sas, etc., se han publicado fotografias de balas dum-
dum empleadas por las tropas enemigas y de ios
terribles efectos que causan en el cuerpo humano.
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Los convenios internacionales sobre las leyes de
la guerra, prohiben el empleo de balas explosivas,
toda vez que el Unico efecto que deben producir los
proyectiles es inutilizar a los combatientes para
mientras dure la guerra, a lo sumo, pero no causar-
les la muerte irremediablemente, ni dejarlos inuti-
lizados de por vida, ni mucho menos producirles
sufrimientos inutiles para los fines propios.

Cuando la guerra en el Africa del S., los ingleses
acusaron a los boers de emplear proyectiles explosi-
vos. y también los boers dijeron lo mismo de sus
adversarios. Mas tarde, durante la campafia en Man-
churia, se produjo alguna queja andaloga, pero de
tarde en tarde. Mientras que ahora las inculpaciones
mutuas tienen lugar casi a diario, y en verdad que
las pruebas son convincentes, por lo menos en apa-
riencia.

Cuesta trabajo creer que naciones civilizadas
quieran exponer asus hijos a los horrores de heri-
das causadas por tales explosivos; pues claro esta que
ei ejército que se valga de tales elementos ha de es-
perar verse combatido en la misma forma. Si la pa-
siébn no hubiera cegado las mas claras inteligencias,
es de suponer que se hubiese encontrado ya el moti-
vo de la aparicion de los proyectiles explosivos; tal
vez sea defecto de construccién, originado por la pri-
say ia enorme cantidad de producciéon, o por la
mala calidad de ios metales; acaso sea consecuen-
cia de alguna mano criminal o poco escrupulosa,
que mezclara los proyectiles ordinarios con los
dum-dum; quizds muchas de las heridas atribuidas
a dichas balas son fenémenos debidos al choque o al
rebote; posible es que los electos haya que aiiibuir-
los a la economia humanay a la extraordinaria ve-
locidad del proyectil.... Las conjeturas son muchas,
pero nada puede afirmarse en concreto.

Los beligerantes han acudido en sus reclamacio-
nes a los tribunales suizos, pero éstos, que al fin y al
cabo representan a un pais neutral que no quiere
malquistarse con nadie, no han pronunciado aldn su
juicio, y a los ojos de los neutrales todos los belige-
rantes son culpables de haber faltado més que a una
regla de derecho internacional, a lo que disponen la
humanidad y la caridad.

F. Larin.

LAS BATALLAS DE LORENA

por Antén Fendrich

La caida de la fortaleza de Lieja el sexto dia de la
movilizacion comenz6 a echar por tierra las espe-
ranzas de los franceses, y el golpe que contra Mul-
hausen contuvieron, cuatro dias mas tarde, nuestras
tropas de landwher del ejército del sur, tampoco fi-
guraba en el programa de nuestro adversario. Estos
dos hechos desbarataron los planes de los franceses
—aquel porque la invasién del coOmplice Estado
belga por los cuerpos de ejército alemanes tuvo lu-
gar antes que la entrada de los franceses en el mis-
mo pais, y éste porque su precipitada ofensiva fra-
casd por completo—; volvieron todas las miradas en
Alemania hacia la frontera franco-belga en el O.y
sobre la alta Alsacia en el S. De alli esperabamos
que llegarian noticias sensacionales y que en tales

lugares se verificarian hechos notables, pero en el
mundo las cosas no se desarrollan siempre como se
espera. Los franceses habian aprendido mucho des-
de 1870.

Confiaban en que los alemanes se estrellarian,
primero, contra los fuertes barreras acorazados de la
frontera, y enseguida que la presion del poderoso
aliado ruso se dejaria sentir en términos abrumado-
res. Toda la guerra debia descansar sobre estos dos
hechos fundamentales: el ataque simultdneo y rapido
desde las dos fronteras del O. y del E., confirman-
dose la vieja verdad de que no hay mejor proteccion
que el ataque y que quien da primero da dos veces.
De esta suerte, mientras nosotros aguardabamos la
noticia de la caida de Namur y se susurraba que
nuestro ejército estaba comenzando el asedio de Bel-
fort, los franceses, desplegados en un vasto frente,
invadian la Lorena, entre Metz y jos Vosgos.

;Debemos acaso ocultar que este hecho fué una
sorpresa, no s6lo para quienes permaneciamos en
Alemania, sino también, muy probablemente, para
la direccion de nuestros ejércitos? No es de extrafiar
que los franceses confiaran en que el rapido éxito
de su centro en Lorena tendria como consecuencia
mejorar extraordinariamente la situacion de su ex-
trema izquierda y de su extrema ala derecha. Por
fortuna estaban prevenidas nuestras fuerzas para re-
cibir convenientemente al audaz atacante.

El prélogo del sangriento drama, desarrollado en
un teatro que a vista de pajaro mide unos cien kilo-
metros de ancho, fué el combate en la aldea iorene-
sa de Lagarde. Este lugar, de graciosos campana-
rios, esta situado a corta distancia de la fronteray
junto al canal, trazado en linea recta, por donde co-
rren lentamente las aguas entre el Rhin y el Mame.
En la mafiana del 11 de agosto, una brigada france-
sa de vanguardia entr6 en la aldea sin disparar un
tiro, se apoder6 de ella y mont6 varias ametrallado-
ras en el campanario de la iglesia. Por nuestra parte
no se encontraba alli mas que una débil guardia
fronteriza, que en vano habia explorado el terreno
para ponerse en contacto con el enemigo. Una co-
lumna nuestra, sin reparar en que el efectivo del
enemigo era doble, le atacé sin vacilar, y tras un
empefiado combate de siete horas bajo los rayos ar-
dientes de un sol de agosto, le oblig6 a replegarse
hacia el bosque de Parroy. Comenzé inmediata-
mente el tiro de la artilleria contra Lagarde; al ter-
cer disparo, la torre de la iglesia se derrumbad.

La infanteria adelanté sin pérdida de tiempo al
ataque. El enemigo se habia atrincherado en una
ceja del terreno y se defendia con tenacidad. Fué
necesario asaltar una linea de trincheras después de
otra.

La labor de ir atacando tan pronto cuesta arriba
como cuesta abajo, con un calor horrible, con los
campos cubiertos por la avena, muy crecida, era
ciertamente muy dura. Por fortuna, los franceses
disparaban alto, como siempre en esta guerra, y
nuestras bajas no eran grandes. Nuestros uniformes
grises les despistaron y les hicieron apreciar mal la
distancia de tiro, dando lugar a que tomaran un alza
demasiado grande. La resolucion correspondi6 a al-
tima hora a un atrevido ataque de flanco emprendido
por la caballeria alemana. Fué una carga mortal.
Cuando después del combate uno de los capitanes
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Carga”de los husares bavaros en el combate de Lagarde. — (Dibujo de Frite Bergen)

paso lista a su escuadron, de los 142 hombres que lo
integraban sélo estaban presentes 58. Entre ellos fi-
guraba el trompeta.

Su instrumento, que al principio lo llevaba a la
espalda, se lo puso luego al pecho para poderlo to-
car con maés facilidad, y le salvdo dos veces la vida.
La trompeta quedd inutilizada, Glo hay que decirlo.
Al resonar el toque de carga, nuestra caballeria em-
prendié un galope desenfrenado. Al huir, los fran-
ceses presentaron magnifico blanco a nuestros tira-
dores de infanteria, porque sus capotes recogidos y
sus panulones rojos, brillaban mucho heridos por
ios rayos dei sol. EI enemigo huyo en dispersion
hasta el hermoso valle del Seille, y desde alli hasta
el bosque de Parroy, en cuya cumbre pronto comen-
zaron a estallar las granadas alemanas. Una fraccion
enemiga quedd cortada por el ataque de nuestra ca-
balleria y se entreg6 prisionera. Los soldados pro-
rrumpieron en gritos de perdén, al acercarse nues-
tros ginetes, y sefalaban expresivamente con sus
brazos que se rendian, besando las manos y los pies
de nuestros soldados, cuando, con gran asombro de
los franceses, los nuestros no les dieron muerte, sino
que se limitaron a cogerles prisioneros.

Este combate puso en nuestras manos mil prisio-
neros y varios cafones.

La derrota de Lagarde”se debi6 a una falta co-
metida por los franceses, una de las mayores faltas
en que puede incurrir una tropa en campafa:
el reconocimiento a viva fuerza de, las tropas del
enemigo. La brigada mixta,francesa no fué capaz
de reprimir su deseo de internarse en nuestro te-
ritorio, y su movilidad qued6 anulada por la pre-
sencia en ella de fuerzas de infanteria. La historia de
la guerra esta llena de ejemplos de fracciones aisla-

das que se lanzan contra el enemigo y provocan si-
tuaciones imprevistas y a veces funestas. Del lado

S. A. el principe Carlos, heredero del trono
de Rumania
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S. M. el rey Alberto de Bélgica (X) con sus ayudantes, viendo un puente de pontones tendido por sus tropas

aleman, tuvo lugar este hecho en ia batalla de
W oerth, en 1870, que en modo alguno se pensaba
librar; la brigada Waher emprendié un combate de
reconocimiento, se empefié6 seriamente en fuegoy
fué apoyada por el V cuerpo, primero, y luego por
el Xi; cuando el principe real di6 Ja orden de sus-
pender el combate, era ya tarde, porque los dos
cuerpos de ejército se habian lanzado al ataque, y la
Unica probabilidad de conquistar la victoria consis-
tia ya en seguir la batalla, arrojando contra el ene-
migo todas las fuerzas disponibles.

Otros varios combates, de menos importancia
que el de Lagarde. no tuvieron otro objeto que el
de facilitar la marcha del ejército aleman hacia el
centro de la frontera francesa del NE., para que se
desenvolviera tranquilamente y sin tropiezos. Bajo el
mando de tres principes alemanes, a saber, el duque
Alberto de Wurtenberg, el principe imperial de
Alemania y el principe reai Ruperto de Baviera,
avanzaron en tres direcciones, aunque en perfecto
enlace, ias tropas alemanas, tuertes de trescientos

El nuevo mortero francés, de sitio

mil hombres, contra la frontera francesa entre Lu-
xemburgo y el monte Donon. El grueso francés, al
que pertenecia la brigada derrotada en Lagarde, cru-
z6 a su vez la frontera de Lorena al fin de la segun-
da semana de movilizacién, y antes de lo que espe-
raba tropezo6 con los alemanes, que ni estaban des-
prevenidos ni vacilaban sobre lo que debian hacer
en aquel terreno conocido hasta en sus mas nimios
detalles por los comandantes de nuestras tropas.
Aqui se encuentra el terreno de los amores del
mas viejo soldado del ejército aleman, el general
feld-mariscal de setenta y ocho afios conde de Hae-
seler, tan venerado y querido a la vez por los oficia-
lesy la tropa, y el cual no ha querido dejar de
acompaifar al ejército, en coche y a caballo, para
fortalecerle con sus consejos y ser su mentor. Aqui,
ni las miradas ni el viento pueden recorrer vastas
llanuras, porque el terreno es muy quebrado. Las
carreteras ascienden y bajan por las montafias y pa-
rece que unan el cielo con la tierra. Los paisajes son
limitados y movidos. Los taciturnos campesinos lo-

Una avanzada de los insurgentes en el Africa del Sur
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reneses, con sus capotones, guian aqui los arados
arrastrados por cuatro robustos caballos para cortar
la tierra extremadamente dura de los campos. Este
es el pais que Ermann-Chatrian han descrito tan a
menudo en sus cuentos. En aquellos bosques y co-
linas subsisten todavia cierto namero de municipios
genuinamente franceses, que bajo la administracion
alemana forman una organizacién equivoca. Su
temperamento reconcentrado fué causa de que jamas
los toreneses abandonasen su idioma francés tan
amado. De aqui que la invasion francesa no trope-
zara con grandes dificu-liades. No solamente entra-
ron los soldados franceses en las casas de ias anti-
guas familias alemanas como en pais conquistado,
que les habiasido arrebatada cuarenta afios antes,
sino que también muchas «vieilles families du pays»
recibieron el mismo trato. Muchos de sus desmanes
no fueron permitidos por sus oficiales; de aqui que
la emocion se apoderara de los habitantes, especial-
mente de las mujeres, al saber que se aproximaban
los franceses. En una aldea cercana a Saarburg. una
muchacha compré un par de zapatos nuevos y mar-
cho al baile, donde estaban ios franceses; pero éstos
la echaron de alli. Un coronel francés fué obsequia-
do al entrar en Saarburg con un ramo de rosas, y las
deshoj6 en el acto. A los tres dias conocieron los
franceses que se acercaba la hora del término de su
dominacion, y se condujeron de modo que su re-
cuerdo fuera inolvidable. Bombardearon las paredes
y muebles de sus alojamientos con huevos, ensucia-
ron las camas y regaron el suelo con confituras. En
una palabra, obraron como los mozos depravados
de las grandes capitales, (i)

En la noche del ig al 20 de agosto el reloj sefial6
la hora de que las cosas volvieran a tomar su cauce
normal. A media noche, el telégrafo de campafa
avisé que veinte horas antes habia recibido el ejér-
cito aleman ia orden de atacar;y efectivamente, al
amanecer el siguiente dia aparecieron sobre las po-
siciones francesas las nubecillas caracteristicas de la
explosiéon de los shrapneis alemanes. La gran bata-
lla, que ha de figurar en la historia del mundo, aca-
baba de comenzar.

(Concluira)

EPISODIOS DE LA CAMPANA AUSTRIACA

Una noche en Jaroslau

Durante esta guerra he pasado noches de muy
diferentes maneras: noches en el tren, cuando aln
se notaba en éste la presencia reciente de los he-
ridos que habia transportado; noches tendido sobre
un lecho de paja en alguna choza polaca; una noche
en un castillo, el dia antes de que llegasen los cosa-
cos; siempre estas noches fueron sombrias y tristes.
El ruido de la guerra no dejaba apenas descansar, y
no era posible olvidar la situacién en que nos encon-
trabamos. Invariablemente un pensamiento nos do-
minaba. Y siempre teniamos algin compafiero, ya
un guerrero, ya un herido. Con temor veiamos acer-

en Fieles a nuestra costumbre de no publicar nada que pueda
menoscabar el buen nombre de los eiércitos beligerantes, suprimi-
mos algunos conceptos del original, Los conservados, no manchan
pi infaman la reputacitin del ejército francés. (Nota de la R).

carse la noche, y al dormir, el suefio nos repetia las
impresiones del dia. Aqui, en Jaroslau. en la noche
del 30 de octubre, mis impresiones fueron de otra
ciase. Entramos en una ciudad que parecia dormida;
tan grande era el silencio y la inmovilidad que en
ella reinaban; pero no era posible que el suefio se
hubiera refugiado alli, porque llegaba muy claro el
ruido de los cafionazos disparados en las orillas del
San, y losestampidos de las descargas hacian temblar
los muros de la ciudad.

Anochecia, el cielo estaba brumoso y obscuro.
No recuerdo haber visto nada parecido. Creo encon-
trarme en una ciudad embrujada; pero esto no es po-
sible, porque entre las sombras de la obscuridad
percibo las siluetas de conocidas torres, los perfiles
de puentes que ya he visto en otras ocasiones; recuer-
do que sobre las tranquilas aguas del rio se desliza-
ban los cisnes, que por las puerta.s de la villa a me-
dio dia se destacaban las apacibles figuras de ias mon-
jas. Ahora, Jaroslau es una ciudad de brujas. Acaso
es una ciudad de cadaveres. Desecho estos sombrios
pensamientos y asciendo hacia ella. La estacion esta
sombria. Todo estd mal alumbrado. Por doquier la
misma obscuridad que en los dos coches en que he-
mos viajado. Como la locomotora de nuestro tren,
todo alrededor esta en sombras. El centinela resalta
sobre la mancha negra como si le hubieran recorta-
do en un trozo de carton. De ninguna de las venta-
nas de la estacion sale un rayo de luz. Una lampari-
lla de petréleo no disipa las tinieblas, y sélo sirve
para que se distinga su débil llama y para hacer mas
tétrica la sala. Cuando los empleados de la estacion
se acercan a los amarillentos rayos de aquella lampa-
ra, sus fatigados ojos brillan siniestramente en las
cuencas, que parecen internarse como cavernas en
la cara. Estos empleados se refugian en los s6tanos
cada vez que una granada de nuestros morteros cae
por alli. El puesto de guardia permanece impavido,
mirando en la direccion del fuego, hacia donde van
sus pensamientos. La escena me es incompren-
sible.

Me dirijo a la ciudad. La impresién de muerte es
cada momento mas acentuada. EIl silencio es mayor
aln que el de la muerte. Nada se ve ni se oye a lo
largo de los negros muros de la villa. De vezen
cuando se advierte que estos muros pertenecen a
edificios. Sus o0jos, sus ventanas, estan cerradas. Y
aqui viven personas, jVeinticinco mil personas! Asi
lo he leido en una guia de Galizia. ;D6nde estan?
(Donde esta la ciudad? Yo recuerdo que aqui hay
iglesias, un convento, que aqui se celebran feriasy
mercados, que florece la industria, que hay un Ho-
tel Nacional, donde se puede comer bien, que hay
cafés, uno, dos, tres... ;Donde esta todo esto?

Parece que de la ciudad no quedan mas que los
bastidores y las decoraciones, como si estuviéramos
en un teatro cuando a altas horas de la noche lo han
abandonado los actores y los espectadores, y sélo
queda la luz del retén de bomberos, Todo esta en-
vuelto en las tinieblas: rincones, puertas, callejas
que parecen ascender hacia el cielo. Pero no, yo
ahora sé donde me encuentro. Veo una luz y ense-
guida un cuerpo de guardia: un casino de oficiales;
en la guardia un cartel reza: «No hay nadie». Pero
yo penetro en el interior. Una gran mesa, un par
de cuadros, un mapa de Galitzia; la lampara lanza
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sus Ultimos destellos porque hace dias que arde sin
gque nadie se haya ocupado en ella. Sobre la mesa,
vasos con restos de vino y pedazos de periodico del
mes de septiembre. Los oficiales estan ahora en las
baterias, en las trincheras... jDios sabe si retornaran
algtn dia al casino! jDios sabe si de nuevo volveran
acomer, a beber, a fumar, en este casino que ama-
ban tanto!

Esto era Jaroslau en la noche del 30 de octubre.
La muerte en Rad7mao

Un segundo teniente y dos voluntarios de un
afio. debian llevar a Jaroslau noticias del enemigo.
Cerca de Jaroslau estd Radymno. En Przemysl su-
pieron que los caminos de Radymno habian sido
cafioneados por los rusos. Pero los tres pensaron lo
mismo: «.No debe haber tanto peligro como dicen;
lleguémonos a Radymno>. Habian entrado dos ve-
ces en fuego sin que les ocurriese ningln percance.
En el café Stieber, de Przemysl, bebieron una bote-
Ila de blanco borgofa. El segundo teniente se resis-
tio a beber vino francés, pero al fin se decidio; «Os
aseguro que cuando llegue la paz no beberé jamas
de este vino blanco», exclamo, y vaci6 el vaso. Ense-
guida montaron a caballo y tomaron el camino de
Radymno. Era mediodia.

Pero las noticias que debian traer no llegaron.
Pasé tiempo, y ni se supo de ellos ni se les volvi6 a
ver. Se les suponia extraviados, acaso muertos, tal
vez prisioneros. Era un jueves.

El domingo, un automovil cruzoé por el camino
hada Radymno. El fuego iba retrocediendo hacia
esta ciudad, cafioneando nuestras balerias al enemi-
go, que retrocedia. A distancia, la ciudad parecia te-
ner su aspecto normal. Las casas se alinean unas
junto a las otras hasta el puente, y mas alla se amon-
tonan sin regularidad. Todas estaban vacias, y los
vecinos, al huir, habfan atrancado las puertas, po-
niendo detras de ellas los cofres y las cajas més pesa-
das. Detrds de muchas ventanas se veian las cortini-
llas de muselina, un par de manzanas rojas y un par
de tarros con mermeladas. Ninguna sefial del ene-
migo, ni ningan rastro de la guerra. Ante una de
aquellas casas, con las rojas manzanas en la ventana,
se destacaba un portico cubierto, por cuyas pilastras
se encaramaba una parra, la cual en septiembre te-
nia el color rojizo, en vez del gris que ostentaba en
verano, y alli se encontraban tres caballos, escarban-
do impacientes con sus remos las secas hojas de los
arboles. Al acercarse el automévil relincharon y vol-
vieron la cabeza; pero su relincho no fué expresion
de reconocimiento, sino que pareci6 el aullido de
una fiera.

El automovil tuvo que moderar la marcha al
acercarse a este lugar, porque casi enseguida el ca-
mino se precipita en una fortisima pendiente. El te-
niente vio los tres caballos, echd una ojeada al pue-
blo, no descubrié tropas en él y le parecié que
aquellos sintomas no eran tranquilizadores. Di6 or-
den al chauffeur que parase, salté del coche y se
dirigié a donde estaban los caballos, observando que
dos de ellos estaban fuertemente sujetos a unas aca-
ciasy qLe el tercero se habia soltado, pero que per-
manecia junto a los otros dos como si no quisiera
separarse de aquel lugar. La cabeza de los caballos se
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inclinaba tristemente al suelo, como si les apenara
algo. Una rapida mirada le bast6 al oficial para reco-
nocer en las monturas de los caballos el equipo de la
caballerfa austriaca. Los bolsillos de la silla estaban
casi intactos, y s6lo en una de ellas se conocia que
una de las correas habia sido aflojada, como si el gi-
nete hubiera querido sacar algo, pero que enseguida
la habia vuelto a dejar. No costé mucho abrirla
puerta de la casa, bastando levantar el picaporte y
empujar las hojas para iranquear el paso. Quedé al
descubierto un largo vestibulo, un corredor, con
un cofre, un arca grande y pesada, y un cuadro, re-
presentando la entrada triunfal de uno de los anti-
guos monarcas de Polonia, El pasillo dividia a la
casa en dos mitades, y terminaba en un patio donde
se encontraba un henil. Una de las puertas de la iz-
quierda no estaba cerrada, sino solamente entornada.
El teniente la empujé con el pie. En la ventana se
vefan las manzanas rojas, y dos .camas en el cuarto,
intactas y con la ropa en orden. Pero entre ambos
lechos se destacaba una segunda puerta, abierta por
completo. El teniente ech6 una mirada hacia el in-
terior.

Muchos cuadros tristes habia ya observado en
esta guerra, y estaba familiarizado con escenas maca-
bras, de manera que no se impresionaba facilmente.
Pero fué tan inesperado lo que aqui vié, que no
pudo reprimir un grito de horror; una depresion
momentanea se apoder6 de él, sintio un vivo dolor,
y tuvo que salir del cuarto, sin darse cuenta, para
ganar el pasillo; necesité dar algunos pasos para re-
cobrar el aliento. Permaneci6 ante la casa un instan-
te como si le hubiesen pegado un tiro, y llam¢ al
chauffeur porque no se sentia con animo para pre-
senciar de nuevo la escena que habia visto. Alenirar
los dos en el cuarto, vieron las manzanas rojas siem-
pre en la ventana, pero en el aposento interior, dos
muertos aparecian junto a la mesay un tercero re-
costado en una otomana, con la cabeza apoyada en el
almohadon bordado en sedas. El pavimento estaba
despedazado; un shrapnel habia entrado por la pane
posterior del tejado y estallado en el centro de la
habitacion, y en el pecho del G4ltimo muerto, alli
donde se acostumbra llevar la roseta, se distinguia el
orificio causado por un balin; el suelo, en todos sen-
tidos, mostraba las sefiales de los cascos. Se recono-
cia facilmente la direccion del proyectil, porque a
través del agujero abierto en el tejado brillaba el fir-
mamento. Me conitfel teniente que uno de los vo-
luntarios de un afio tenia en la mano una tarjeta
postal y se encontraba en ademéan de escribir: en la
parte anterior, que figuraba la reproduccién de un
retrato de mujer por Axentovicz, se habia escrito la
palabra «Sefiorita». Delante del segundo voluntario,
su cantimplora habia caido al suelo y su contenido
derramado casi totalmente. La cabeza del tercero,
que era el oficial, se apoyaba sobre el antebrazo iz-
quierdo descansado sobre la mesa. Parecia vivo. Ei
automovilista se incaut6 de los documentos encon-
trados en los bolsillos de las victimas y los entrego
personalmente a sus padres.

El cuarto numero once

En la sala de espera de los bafios de Przemysl
estan sentados varios soldados desde las ocho de la
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Mujeres de la Bukovina delante de un cuartel, esperando la salida de sus esposos, llamados a filas, para darles
el adiés de despedida

mafiana. Apenas hay sitio para todos, porque la ca-
pacidad es para ocho personas y son diez, que han
llegado todos al mismo tiempo con la esperanza de
ser los primeros. No hay mas que cinco gabinetesy
cada bafio de vapor ha de ser preparado previamen-
te. Los soldados han entrado en grupo, porque su

sargento ha tenido la idea de que habian de bafarse
aquella mafiana.

La sefiora obesa, que parece una bolsa de bom-
bones y permanece sentada junto al mostrador,
anuncia con voz gangosa; «iNumero siete!»;El nu-
mero siete es un soldado de sanidad, con gafas, que

Artilleria francesa de campafa pasando por uno de los pueblos del valle del Mame
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Los nuevos abrigos de pieles de que ha sido dotado el ejército aleman

esta sentado en el raido sofa de felpa. Habia llegado
a las seis y media de la mafiana, y un soldado, re-
cordando io que sucede en los combates, exclamo
zumbonamente; «La sanidad ha de ser la Uhima>.
A1ser llamado se pone muy contento, porque han
llegado después que él dos tenientes, un capitan de

caballeria, y un suboficial de intendencia, los cuales
han de esperar que les llegue el turno. Se preci-
pita hacia el gabinete, donde humea el aire ca-
liente caracteristico de los establecimientos de ba-
flos. Los otros han de tener paciencia, lo mismo los
oficiales que los soldados, porque aqui no hay cate-

En las fronteras de la Prusia Oriental: un destacamento de ciclistas alemanes conteniendo el avance de un cuerpo
ruso de caballeria
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gorias. EI nimero siete ha de entrar antes que el
ocho.

Un oficial llega desde la calle, y al entrar, todos
los soldados se ponen de pie y le saludan. EI oficial
apenas hace caso al saludo y no ciertamente porque
lo desprecie, sino porque le ocupan estas reflexio-

nes:
«El bafio es un asunto de

incumbencia exclusi-
vamente personal. Deseo estar solo con mi cuerpo
entre las cuatro paredes del gabinete. Durante mu-
chos dias y noches he permanecido con mis ca-
maradas y con los soldados, y ya es tiempo de que
me ocupe en mis cosas personales, aunque so6lo sea
durante una hora. ;Por qué me saludarany me mi-
rardn con tanta atencion?»

El nimero nueve alberga momentdneamente a
un teniente de la reserva, que durante varios dias ha
estado encerrado en un fuerte destacado, viviendo
mientras ha durado el sitio en una especie de nido
de topos, excavado en la tierra. Los rusos han cafio-
neado furiosamente aquel lugar, Nadie podia aso-
mar la cabeza sobre el terreno, y un hombre que
por chanza se atrevié a hacerlo, fué herido de dos
balazos en la cabezay en un hombro. Es espantoso
tener que vivir bajo la tierra, lo mismo que en una
tumba. Esta mafiana ha venido el teniente por vez
primera a la ciudad, y ha pasado una hora volup-
tuosamente en casa del barbero, que le ha cortado las
grefas y le ha arreglado a ia moda sus barbas medio
salvajes. Ahora esta en la casa de bafos, como si
esperase llegar al pinaculo de la civilizacién.

Un voluntario de dragones duerme en un rin-
cén. Aunque todos le miran, él se ha entregado al
suefio, y cuando le toca el turno entra en el gabine-
te con el mismo desenfado que si estuviera acostum-
brado a bafiarse todos los dias en su casa. Ya dentro
del cuarto, tres peldafios conducen a la pila. Sobre
la mesa de marmol hay una toballa, cepillos, espon-
jas y agua de Lubin. Pero al parecer no es agua lo
primero que necesita su cuerpo, sino que comienza
por desentumecerse y estirar lodos sus miembros,
como si la grasa que le cubre le hubiera privado la
libertad de movimientos y necesitara hacer alguna
gimnasia; lo mismo que un eje al que hay que en-
grasar para que empiece a funcionar.

De pronto se ponen todos de pie. EIl coronel de
un regimiento de husares aparece en la puerta, Su
asistente, detras de él, lleva en un lio la ropa lim-
pia. Llevaba muchas horas en la silla, apenas ha dor-
mido algunos ratos sobre el duro suelo, ha comido
un pedazo de carne y bebido media botella de co-
flac, y dentro de poco ha de volver a montar. No es
exageraciéon. EIl coronel recibe el nimero once. El
teniente de la reserva ha desaparecido por la puerta
del gabinete, y como se oye hervir el agua en el
cuarto numero diez, todos tienen el presentimiento
de que pronto quedard otro lugar disponible. Lase-
fiora del mostrador dice respetuosamente al coronel,;
«Enseguida correspondera la vez al nUmero once».

Entra un delgado y altisimo cadete y en pos de
él un teniente de zapadores. Todavia se abre de nue-
vo la puerta y se precipita dentro un hombre que
probablemente no ha abierto ni cerrado nunca una
puerta con cuidado. Le cubre completamente el
polvo del camino. Es un cazador, con su mochila
muy repleta, un joven soldado distinguido, con as-

pecto de nifio y un bozo apenas visible sobre el la-
bio superior. Por las trazas ha debido hacer una
marcha muy larga, y el barro ha formado una costra
sobre sus botas y vestido, porque la lluvia ha caido
sobre el polvo que los cubria. Entra atropellada-
mente, no saluda a nadie, y exclama preocupado:
«ijUn bafo!» La mujer obesa le mira como si fuera un
ente e.viraordinario y bastante enojoso. No se hace
cargo, ni mucho menos, de la situacion de aquel
pobre soldado, porque lleva muchos afios de no te-
ner otra idea del mundo que la de cobrar y poner
orden en el reparto de los gabinetes; por fin, tras
una larga pausa, exclama la caja de bombones, con
su voz apagada; «Una corona cincuenta». El soldado
arroja el dinero sobre el mostrador, coje ia cartulina
que le entregan y se lanza a la primera puerta que
ve abierta, la del nimero siete, por donde asoma el
soldado de sanidad. La sefiora obesa corre a la puer-
ta, se interpone ante ella y la defiende con su cuerpo
ante el atrevido, al mismo tiempo que exclama;
«NUumero once, haga el favor». EIl asistente del co-
ronel estd ya en el gabinete y pone en orden la ropa
limpia.

El cazador parece desesperado. No puede espe-
rar, porque sélo se ha dado media hora de des-
canso a su batallon, y ha de reanudar enseguida
la marcha. Por la noche han de entrar en combate
en Chyrov, Se ha adelantado diez minutos para po-
der tomar un bafio, y ya estdn cerca las vanguardias
de su batallén. No dispone méas que de cuarenta mi-
nutos, de los cuales necesita diez para incorporarse.
Se limita a exclamar: «;Aguardar? No tengo tiem-
po». Y con estas cuatro palabras expresa su afliccion
por no haber podido tomar el bafio que tanto nece-
sita y resultar defraudadas sus esperanzas. La mujer
de los bafios tiene con su mano izquierda la cerra-
dura del gabinete y con la derecha indica obsequio-
samente al coronel que entre en el cuarto; pero el
coronel loca ligeramente con su mano el hombro
del soldado y le dice; «jPase V., yo volveré mas tar-
del» Y dirigiéndose a la mujer afiade: <Deme V. el
numero catorce». Enseguida, suspende sus prepara-
tivos.

Entonces todos se ponen de pie y saludan con
tanto respeto como si tuvieran ante ellos aun ar-
chiduque.

Y el joven soldado entra feliz en el gabinete, en
busca de aquella agua caliente y limpia, que le pro-
porcionard media hora de felicidad, media hora que
ie pertenece a él solamente, y durante la cual nadie
le mandara.

SIEQFRIED G eYER.

(De la Frankfurter Zeilung)

CONVERSACIONES DE LA GUERRA

La escuela de la civilizacion

(El sefior A.)— Desengafiese V., don Subrio, la
verdadera libertad, madre de la civilizacién, se en-
cuentra en Francia. Y no hablemos del derecho,
porque en esta materia s6lo supera a nuestra vecina
la poderosa Albion.

— Ciertamente en ningln pais hay tanta liberud
como en Francia; por eso la hemos tomado como
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modelo de nuestro progreso e inspiradora de nues-
tras leyes. Y si no vea V. lo que ahora acontece; los
principales periédicos franceses vienen medio vacios
por la censura, que suprime parrafos y articulos..

(El sefior A.)—No abandona V. nunca su causti-
cidad, don Subrio; convendra V. conmigo, asi lo
creo, que la salud publica ha de anteponerse a todo,
y que no debe reputarse atentoria a la libertad la
tarea de la censura; esto no es mas que un detalle
gue no afectaal fondo de las cosas.

— [Al contrario! Si cito el rigor de la censura es
precisamente para demostrar la libertad que impera
en Francia; en el caso de ia supresion de lo que se
cree pecaminoso o imprudente, la libertad es para el
censor; pero esta pequefia molestia que se ocasiona
al periédico queda ampliamente compensada por la
libertad en que se le deja para llamar «boches», bar-
baros, incendiarios, asesinos, ladronesy otras espe-
cies del mismo florilegio a los alemanes. En cambio
éstos, sometidos a un régimen de tirania y de despo-
tismo, cuando se refieren a sus adversarios les lla-
man siempre «franceses» 0 «nuestros enemigos»,
Tiene V. razén. Ja libertad se ha refugiado en Fran-
cia. Y no so6lo son aquellas expresiones, hijas del
«esprit», de la espiritualidad francesa, las que lo re-
velan: vea V. los periddicos ilustrados satiricos y
compare V. sus sangrientos dibujos con los inocen-
tes y anodinos de la «Lustiger Blatter» y demas cole-
gas germanos,

(El sefior A.)—¢Acaso va V. ajuzgar de ia situa-
cion de un pais por unos pequefios detalles de la
prensa?

— Yo no juzgo nada; tengo la desgracia, que ver-
dadera desgracia es en estos tiempos que corremos,
de no haber perdido Ja memoria, y recuerdo las cir-
culares del Ministerio de la guerra francés ordenan-
do se averiguara si los oficiales iban o0 no a misa, si
las familias de eilos eran religiosas, etc., etc., y los
traslados a que estas circulares dieron lugar. Recuer-
do también la desgracia en que cayeron varios gene-
rales por tener lacandidez de creer en Dios—ijya ve
V., creer en Dios en la edad moderna! — generales
que, por cierto han tenido que ser llamados ahoray
rehabilitados; no puedo olvidar aquellas famosas
circulares poniendo trabas a las facultades de los je-
fes para castigar a sus soldados; ni la recomendacion
de que los oficiales no se mostrasen de uniforme, en
lo posible, en las calles de Paris... Y no examinemos
la cuestion religiosa, porque no acabaria nunca. De
lodo lo cual se infiere que no puede haber més li-
bertad. y que se comprende que queramos imitar a
los franceses y les envidiemos.

(ElI sefior B.)—Y la Gran Bretafia, ;donde me
deja V. a Inglaterra?

—Preglntele V. a los irlandeses, y entérese V.
del lenguaje que emplea la prensa irlandesa desde
que la guerra ha estallado, y de las medidas que ha
tomado el Gobierno de Londres. Ejemplo de la mis-
ma libertad y del mismo derecho han sido los cam-
pos de internados alemanesy austriacos, personas
civiles residentes en Inglaterra, la confiscacién de
propiedades, la libertad de patentes y marcas alema-
nas y austriacas, la declaracion de que ningdn sub-
dito inglés debe nada a ningtn aleman, y el decreto
disponiendo que no se hagan pagos a individuos ni
sociedades de las naciones con las que se estd en
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guerra... Medidas todas ellas que han tenido que ser
imitadas por los alemanes, como lo fueron mucho
antes por los franceses.

(El sefior A.)—La guerra obliga a todo, don Su-
brio, y la existencia nacional es suprema ley.

— Lo cual no es 6bice para que nosotros, cuando
la guerra con los Estados Unidos, ni apresaramos a
los yankees que se encontraban en nuestro pais, ni
les confiscaramos los bienes, ni hiciéramos nada pa-
recido. Tampoco obraron los norteamericanos enton-
ces como ahora losingleses, justo es reconocerlo; de
io cual se deduce que ni yankees ni espafioles esta-
mos todavia completamente civilizados,

(El sefior B.)—Y de todo esto, ¢qué pretende V.
deducir?

—Que estamos a mitad del camino de la civiliza-
cién: cuando para detener a unos apaches o s. anos
anarquistas saquemos la artilleria a la calle y derri-
bemos a caflonazos varias casas o las volemos utili-
zando los mas de.structores explosivos: cuando sepa-
mos aplicar los carifiosos y convincentes procedi-
mientos de colonizacién de los ingleses en Egipto y
la India, y de los franceses en Gasa Blanca, Mada-
gascar, etc; cuando sepamos formar campamentos
de internados, como los ingleses en el Africa del Sur
durante la guerra con los boers, y ahora los mismos
ingleses y franceses en su propio pais, y no nosjimi-
temos a los c.impos de concentracién que formamos
en Cuba — porque aquello sj que era barbaro, mien-
tras que en el Africa del S. fué humano y admira-
ble;-— asi que nos hayamos practicado en esgrimir
el lenguaje culto y limpio que leemos en muchos pe-
riodicos de aquellas naciones; y cuando fiemos la
defensa de la libertad y del derecho y de la justicia
y de la civilizacion, a los cosacos siberianos, ya los
senegaleses, y a los &rabes, y a los indostanicos y a
ios moros, entonces si que seremos dignos de formar
entre los pueblos cultos. Pero como no obramos asi,
ya ve V., todavia nosestan echando en cara los des-
manes que cometimos en la conquista de América,
nuestros instintos sanguinarios en Flandes, los ho-
rrores de la Inquisicién.... Y nosotros somos tan in-
felices que creemos todo esto y mas que nos con-
taran.

(El sefior A.)—E|I patriotismo no nos ha de cegar
hasta el punto de desconocer que en los pasados si-
glos cometimos algunos atropellos.

—Pero al mismo tiempo debiera mejorar nuestra
vista para ver lo que acontecia en los paises civiliza-
dos. (Recuerda V. la muerte dulce y carifiosa que se
dié a Juana de Arco por los ingleses y a Caivino por
su rival en protestantismo? ;Qué me dice V. de los
hugonotes? ;Y de los tiempos de Cromwell no tiene
V. nada que contarme? ;Y de aquellas matanzas de
personas reales en Inglaterray Francia, ha habido
algo que se le parezca en Espafia? No hablemos de
la época del terror, porque nunca como entonces ha
florecido el derecho y la libertad; de aquellas semi-
llas natural fué que brota.se el mayor tirano de la
época moderna: Napoleén. Claro es que V. sabra
perfectamente la constante intromisién que en nues-
tros negocios ha tenido Francia, y también Ingla-
terra, durante siglos y siglos, y que de entonces data
la campafia implacable para desacreditarnos ante los
ojos del mundo. Esa campafa aln perduraba poco
antes de la guerra en Bélgica contra ios generales de
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1. Bomba de los
aviones alemanes.
—2.Bomba de los
aviones france-
ses.—3.Bombade
los aviones ingle-
ses.

Capitan Ludecke, comandante
del crucero aleman «Karlsruhe»

El nuevo gobernador aleman de Bélgica, general de
Caballeria, Freiherr von Bissing

El general Borocevic, comandante
en jefe del 111 ejército austro-hingaro

El mariscal aleman von der Qoltz, nombrado para una

aler | 1 El general Kusmanek von Burgrens-
mision cerca del sultdn de Turquia

tatien, Gobernador de Przemysl

Los aviones franceses se valen de cohetes para transmitir partes, empleando el alfabeto Morse,

cuyas letras son combinaciones de puntos y rayas
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Felipe Il; pero ahora ha sido substituida por otra
igual o peor contra los alemanes; por desgracia para
los belgas, los alemanes se aproximan en su civiliza-
cion maés que nosotros a los ingleses y franceses, y
suelen valerse de argumentos méas contundentes para
defenderse.

(El sefior B.)—En resumen,...

—Que creo que Castelar se qued6 a la mitad del
camino, cuando después de sus maravillosos discur-
sos contra las quintas y en favor de la libertad y la
democracia y tal y cual, pidio, apenas llegado al po-
der, «mucha infanteria y mucha caballeria y mucha
artilleria y mucha guardia civil». Debié afadir, y
mucha marinay mucha fuerza. Cuando nos decida-
mos a tener un buen garrote, y sepamos enarbolario
y dejarlo caer con acierto, cuando nos envanezcamos
de los pecadillos pasados, y los cometamos en gran-
de escala— como nuestros maestros en civilizacion
— cuando miremos maés las flaquezas que las fuerzas
— en gran parte ficticias — de los grandes pueblos,
comenzaremos a ser respetados y se nos considerara
dignos de figurar en el concierto de las naciones cul-
tas. De ellas no hemos sabido asimilarnos mas que
los cafés cantantes y las modas de Paris, pero no los
procedimientos expeditos, ni la arrogancia y la bra-
vuconeria. Con cuarenta siglos de existencia a cues-
tas. todavia no hemos aprendido que el derecho, la
libertad, la justicia, la igualdad, y demas monsergas,
s6lo son patrimonio de los pueblos fuertes, que
éstos aplican para si mismos, pero no a los demas.

(El sefior A.)—No le comprendo a V.

-~Si el derecho de un sUbdito britanico pugna
con el nuestro, para Inglaterra nosotros carecemos
de derecho. Si la libertad de un francés es incompa-
tible con la nuestra, se nos niega a nosotros la liber-
tad. Si la justicia de un aleman ha de quedar com-
prometida por la de un espafiol, se le despoja a és.te
y se favorece a aquel. Si...

(El sefior A.)—Es decir, que hemos de dar a tales
conceptos la significacion que mas nos convenga,
aunque perjudique a los demas...

—Mas aln: la que nos convenga y a la vez perju-
dique a los otros: sélo a este precio, apoyado por el
garrote a que he aludido, seremos una gran nacién.

SuBiuo Escaputa-

LAS COCINAS DE CAMPANA EN LA GUERRA
ACTUAL

Es la primera vez que los carros-cocinas se em -
plean en la guerra siguiendo a los ejércitos comba-

CRONICA
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tientes; y la importancia de los servicios que pro-
porcionan esta fuera de toda duda.

Aunque Moltke, desde 1860, preconizaba la ne-
cesidad de cocinas transportables, s6lo hace unos tres
afios se hicieron los primeros ensayos de ias cocinas
sobre ruedas, en las maniobras de los ejércitos eu-
ropeos, y el resultado fué tan satisfactorio que de
hecho se adoptaron en los trenes de aprovisiona-
mientos.

La cocina sobre ruedas acompafa a las tropas a
todas partes, permitiendo asi que los soldados dis-
pongan siempre de la comida suficiente y no se pro-
duzcan hechos tristes como los que se presenciaron
en la guerra de los Balkanes.

Hay varios modelos de cocina de campafia, pero
por lo general estd constituida asi: en la parle delan-
tera el avantrén, en la trasera la cocina propiamente
dicha. En Ja primera se guardan las provisiones; la
segunda contiene la caldera. EIl carro completo es de
cuatro ruedas.

Para evitar que la comida se queme, porque, du-
rante el transporte, no es facil removerla, la cocina
esta dispuesta de tal manera que la caldera de coc-
cién viene a quedar dentro de otra llena de aceite, es
decir, dentro de un bafio de maria. EI fuego se en-
cuentra debajo de esta segunda caldera; de este modo
trasmite el calor a la primera donde se cuecen los
alimentos sin el menor temor de que las llamas se
pongan en contacto con aquellos.

Ademaés, cuando se ha obtenido el calor suficien-
te para el cocimiento de los alimentos, se puede
apagar el hogar, y las viandas siguen cociéndose por
el calor concentrado que va trasmitiendo la caldera
de aceite; también por este medio se evita ei que la
comida se enfrie.

Para evitar que, por cualquier sacudimiento
brusco del carro, ia tapa de la caldera se resbale o
caiga, esta cerrada herméticamente y provista de una
valvula para el escape del vapor.

Ademas de la caldera donde se prepara la comi-
da, el carro-cocina tiene otra pequefia para hacer el
café o té y disponer de agua caliente en todo mo-

mento.
El fogbn admite toda clase de combustible; lo

que importa conseguir es que se caliente el aceite de
la segunda caldera para que trasmita el calor ala
primeray las viandas.

El ejército austro-hingaro emplea, para sus tro-
pas de montafia, unas cocinas-calderas que son trans-
portadas a lomo de caballo, y que, por su ingeniosa
dispo.sicion, como los carros-cocinas, prestan utilisi-

mos servicios.
J.C.G uerrero,

Berlin, 10 diciembre, j914.

MILITAR

. Algunos detalles sobre el alto mando aleman.—II. Operaciones en Persia.—1l.—La batalla de Crouy.—IV.—La situa-
cion el 24 de enero

I.—Algunos detalles sobre el alto mando
aleméan

Tanto en la campafia de Bohemia en 1866, como
en la franco-alemana de 1870-71, el mando en jefe

del ejército aleman lo asumié nominalmente el rey
de Prusia, pero la direcciéon de las operaciones estu-
tuvo confiada al general Moltke, jefe del Estado
Mayor general. En la presente, el Kaiser manda los
ejércitos que combaten en las dos fronteras, pero
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no

hay algunas diferencias en la manera cOmo se ejerce
de hecho este mando.

El rey de Prusiay luego emperador de Alemania
Guillermo 1aprobaba invariablemente los consejos
de Moltke, y. poco después de comenzada la guerra
de 1870, este famoso general resolvia por si mismo
en todos los casos urgentes, sin perjuicio de dar
cuenta a su soberano.

En la presente guerra, ei Kaiser comenz6 por em-
plear el método ya tradicional en Alemania, aunque
reservandose un papel mas activo y una interven-
cion mas directa en el mando; su cuartel imperial,
con el jefe del Estado Mayor von Moltke, sobrino
del célebre mariscal, llevo la direccién de las opera-
ciones en las dos fronteras, hasta que se puso enfer-
mo aquel general; pero ya antes de que ocurriera
esta contrariedad, se puso de manifiesto el error ini-
cial cometido, consistente en relegar a segundo tér-
mino la campafia contra Rusia y no tener en cuenta
la accion de Inglaterra; si la culpa de no haber pre-
visto la prematura concentracion del ejército mos-
covita no recae sobre ei ministerio de la Guerra,
sino sobre la diplomacia, no puede decirse lo mismo
en lo que toca a la intervencion de Inglaterra. El
nombramiento del general von Hindenburg para el
mando del ejército de la Prusia oriental marca el
principio de una nueva era en los métodos del cuar-
tel imperial. Todavia sigui6 éste entendiendo en los
negocios de las dos campafias, la oriental y la occi-
dental, pero a raiz de las victorias contra los dos
ejércitos rusos del Narevy del Niemen, aparecié ya
una divisién de mandos, que se hizo efectiva poco
después, cuando dicho general, promovido luego a
mariscal, tomé el mando de todos los ejércitos ale-
manes del E. Desde Gltimos de octubre, el jefe del
Estado Mayor general no interviene ya en las ope-
raciones contra Rusia, que han quedado encomen-
dadas al general Hindenburg; siguesiendo nominal-
mente el Kaiser, y ello es natural, el jefe de todas
las tropas, pero tiene la prudencia y el tino de ir lo
menos posible al teatro de oriente, para que su pre-
sencia no sea jamas un estorbo ni pueda cohibir la
libertad del jefe dei ejército. EI gran cuartel imperial
continla dirigiendo la campafia en la frontera del
oeste, como antes.

Digna de elogio es esta division de mandos, por-
gue es imposible que una misma persona o un gru-
po de ellas se encuentren en aptitud de juzgar con
acierto la situacién militar en los dos teatros y estén
capacitadas para adoptar con premura las disposicio-
nes que las circunstancias vayan aconsejando. Si
Napoledn ha sido tan censurado, con razon, porsu
empefio de dirigirlo todo y anular a sus mariscales,
no menores censuras hubiera merecido el alto man-
do aleméan si, despreciando las lecciones de la reali-
dad, persistiera en centralizar en sus manos la di-
reccion de las dos campafias.

Casi todos ios principes alemanes se encuentran
en el ejército, desempefiando mandos en armonia
con sus jerarquias y sus futuros destinos. EI hecho
no es nuevo, porque acontecié lo mismo en las cam-
pafias anteriores: pero asi como en las del 66y 70,
los jefes de Estado Mayor fueron casi siempre los
gue dirigian los ejércitos o cuerpos de ejército que
tenian los principes bajo su mando, es notorio que
en la presente campafia el papel de dichos principes

es mas activo y de hecho son mas jefes que lo fue-
ron sus predecesores. Ello es consecuencia de la ex-
celente preparacién militar de los individuos de las
casas reinantes y del extraordinario prestigio que les
rodea. Hay que reconocer que la presencia de los
piincipes entre las tropas, empezando por el Kaiser,
sin substraerse a los peligros de la guerra (varios de
ellas han pagado con la vida su valor, y uno de los
hijos del emperador fué herido), sirve de alto ejem-
plo a todo el imperio y refuerza extraordinariamen-
te la moral y el buen espiritu de la tropa.

Otro hecho desusado en los métodos alemanes es
ei ascenso de varios generales en plena guerra, mas
que eso, en pleno desenvolvimiento de las operacio-
nes. En 1870, fueron muchos los tenientes generales
que comenzaron y terminaron lacampafia, ostentan-
do este empleo, habiendo conseguido repetidas vic-
torias, sin un ascenso. La espléndida victoria de Se-
dan vali6 a Moltke un ascenso en la escala de no-
bleza, de bar6n a conde, pero su categoria militar
siguid siendo la misma. En la presente guerra, von
Hindenburg ha sido promovido a mariscal antes de
terminar las batallas en Polonia, y su jefe de Estado
Mavor, von Ludendorf, fué ascendido, por la mis-
ma razoén, de general de brigada a general de divi-
sién. El general de caballeria von Mackensen, co-
mandante del ejército aleman de Polonia, ascendid
igualmente a coronel general. Otros varios nombra-
mientos se registran, pero no de tanta significacién.
El modo de ser de nuestra época ha podido mas que
la costumbre y la tradicién, y los alemanes no han
querido ser una excepcién. Los mas de los generales
ingleses, en efecto, que pelean en el N. de Francia,
han sido promovidos a la jerarquia superior inme-
diata, y en el ejército francés hay comandantes de
cuerpo de ejército que apenas hace seis meses no
eran mas que simples coroneles.

Como se comprende,estas promociones llevan en-
vueltas casi otras tantas destituciones. Las ha habido
en el ejército francés, en nimero crecido, y también
en el aleméan, pero la cortesia aconseja reservar los
nombres. Una de las destituciones que mas llama-
ron la atencién general en su época, y que parecie-
ron menos motivadas en los paises del S., fué la del
general von Steinmetz, en 1870. EI general manda-
ba en jefe el primer ejército, y obtuvo, con los cuer-
pos de ejército que dependian directamente de él,
varias victorias, desde la de Spicheren a ias que pre-
cedieron al sitio de Metz. No obstante, la capitula-
cion de Bazaine, que desperto un jubilo inmenso en
Alemania, signific6 para Steinmetz la entrega del
mando; esta medida se debié a que el general no
demostraba la bastante prevision, ni sus tropas ope-
raban con el debido enlace y concierto, tanto mu-
tuo como con las deméas. El rigor desplegado con
un general siempre victorioso fué uno de los funda-
mentos de la aptitud del generalato aleméan, demos-
trdndose que en aquel imperio no basta vencer, por-
gue el triunfo puede deberse s6lo a torpeza del ene-
migo, sino hacerse digno de lograr la victoria.

Finalmente, es de notar que el gran cuartel im-
perial no da a conocer los nombres de los generales
gue mandan los ejércitos, sino cuando han obteni-
do una victoria digna de este nombre. Es como un
premio que se reserva al favorecido por la for-
tuna.
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n.—Operaciones en Persia

Con fecha 14 de enero, el Estado Mayor ruso ha
publicado un comunicado oficioso, relativo a las
operaciones en el Caucaso, que parece calcado de
los que di6 a conocer después del desastre que
siguio a la invasién de la Prusia oriental y a raiz de
Jas derrotas de Lodz. A grandes rasgos, lo aconteci-
do en aquel lejano pais es lo siguiente:

Trabajados los persas por los manejos de los ru-
sos y de los turcos, una parte de los elementos ofi-
ciales y no escasa porcion de la poblacion, se pusie-
ron al lado de los rusos, facilitando ia entrada de
éstos, que avanzaron sin apenas resistencia, corrién-
dose a lo largo de la frontera turco-persa, para ama-
gar de flanco y aun de revés todos los movimientos
que pudieran intentar los otomanos en direccion al
N. Otra parte de la poblacién y no pocos funciona-
rios tomaron partido por los turcos, reclutdndose en
pocos dias un contingente irregular de 25.000 kur-
dos, que sélo esperaban el apoyo de las tropas turcas
para entrar en campafia.

La atrevida marcha de los turcos sobre Ardahan
llamo6 la atencién del enemigo hacia esta parte, y
los rusos hubieron de desatender el teatro secunda-
rio de Persia, para concentrar sus tropas en el Cau-
caso. Quedaron, por consiguiente, las escasas fuer-
zas que tenian en Persia abandonadas a si mismas,
de suerte que cuando los turcos pasaron la frontera
por tres puntos, se propagd rapidamente el movi-
miento anti-ruso, y millares de insurgentes se lan-
zaron contra los moskoviias. Derrotados éstos por
los turcos en los primeros combates, refiidos a corta
distancia de la frontera, fueron retrocediendo pau-
latinamente, y evacuaron todo el territorio, cayendo
la capital de la provincia fronteriza de Azerbaijan,
Tabriz, en poder de los turcos.

Estas operaciones no han tenido mucha impor-
tancia militar, pero si los turcos saben aprovechar
las ventajas estratégicas conseguidas, ias consecuen-
cias pueden ser importantes. Mientras los rusos sélo
han tenido que vigilar y defender la frontera suya
con Turquia, es decir, el Caucaso, de tan dificil
paso en esta época del afio, les bastaban tropas rela-
tivamente débiles para hacer frente al enemigo; pero
si Persia toma partido por los turcos 'y queda abier-
ta a éstos, el frente de ataque se ensancha notable-
mente y estdn a disposicion de los turcos los puntos
mas débiles de la frontera natural; a! mismo tiem-
po, han descartado los otomanos la amenaza de ser
atacados de flanco-

Casi todas las tropas rusas que habia en Persia
se han concentrado en las faldas dei monte Ararat,
y se anuncia que nuevos refuerzos han sido despa-
chados en aquella direccion.

Ill.—La batalla de Crouy

Los ingleses se apoderaron, a mediados de sep-
tiembre, de los pueblecitos y alturas que se encuen-
tran en la orilla norte del Aisne, al otro lado de Soi-
ssons, consiguiendo mantenerse en ellos a pesar de
los violentos ataques de los alemanes. Desde enton-
ces se cred un estado de equilibrio en aquella parte,
que se mantuvo hasta fin de afio sin variacién apre-
ciable. La situacion del cuerpo aliado en la orilla
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izquierda, con el rio a la espalda, era algo compro-
metida, pero como deparaba a su ejército un punto
de paso, una excelente y amplia cabeza de puente
por donde desembocar contra el centro enemigo, se
habia puesto la mayor energia en conservar las po-
siciones conquistadas en septiembre, esperandose
gue prestarian excelentes servicios el dia en que se
tomara una resuella ofensiva en aquel punto.

La via férrea de Soissonsa La6n pasa por el pue-
blo de Crouy, mas alla del cual abre un valle de
poco mas de un kildmetro de anchura, limitado por
dos alturas: la de la izquierda o del O., es la domi-
nante y se la conoce por el nombre de colina 132
(que es en metros la cota de la altura), y la del E.,
mas baja, se denomina de Perriére y va a enlazar
con la de Vregny. Esta Gltima, Crouy y Cuffies es-
taban en manos de los franceses, pero los alemanes
seguian ocupando la colina 132.

El 8 de enero, los franceses atacaron brillante-
mente la altura 132, consiguiendo ganar terreno en
la ladera del S,. y rechazar los contraataques del
enemigo, no obstante la energia de éste. La lucha
continu6 indecisa el dia 9, y el 10 todavia consiguie-
ron adelantar un poco mas los franceses; pero en la
mafiana del 11, cuando ya ia energia del atacante
comenzaba a debilitarse y la fatiga se habia apode-
rado de las tropas, el general von Kluck ordené el
ataque general. Los alemanes no se limitaron a lu-
char en la altura 132, sino que asaltaron también la
de Perriére y descendieron bruscamente por Cuffies.
Perriére cay6 en poder de los alemanes el mismo
dia, y como desde aquella colina se domina el valle
de Crouy y la carretera a Soissons, y desde CufUes
se enfilael otro camino a la misma ciudad, quedo
cerrado el paso a los refuerzos que los franceses
intentaron enviar desde Soissons. Por consiguiente,
la toma de la altura 132 ya no fué dudosa: los ale-
manes se apoderaron de ella el dia ii antes de
cerrar la noche, y con su pérdida se hizo imposible
a los franceses continuar en los pueblos de la orilla
izquierda del Aisne, que hubieron de evacuar.

En estas operaciones para nada influyd la creci-
da del rio, porque los puentes de circunstancias con-
tinuaron prestando sus servicios de todos los dias.

Este combate de Crouy demuestra los peligros
que acarrea el empefiarse en una ofensiva persisten-
te cuando no se dispone de refuerzos y reservas
al alcance de la mano y que puedan acudir sin
pérdida de tiempo asi que lo aconsejen las circuns-
tancias. Si en la tarde del dia 10 los franceses hu-
bieran enviado al otro lado del rio una o dos briga-
das, es muy probable que no tuvieran que lamentar
este descalabro; pero confiados en su avance y en la
pasividad demostrada por el enemigo durante tres
meses, no esperaban que von ICiuck emprendiera
un doble ataque de flanco y resolviera en pocas ho-
ras un problema que estaba planteado desde sep-
tiembre. Estos son también los inconvenientes de
ios ataques lentos y poco enérgicos; si el enemigo
dispone de fuerzas suficientes para emprender con
energia un contraataque en el momento oportuno,
la victoria le acompafiaré casi siempre,y esta victoria
le costard menos bajas y pondra en sus manos mayor
botin, que si se obtiene por un ataque que no haya
sido precedido por una defensiva tactica. Tal como
estd la situacion en Francia y con las formidables li-
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neas de trincheras en que se escudan los dos beli-
gerantes, no esta el peligro en avanzar, sino en el
retroceso que sigue al ataque rechazado.

IV.—La situacién el 24 de enero

El mal tiempo ha paralizado las operaciones en
Bukovina y Galizia. No se ha confirmado la entrada
de los rusos en la Transilvania, aunque insisten en
gque estd en sus manos uno de los pasos de la cordi-
llera limitrofe. En Poloniadel S, yal SE.de Cracovia
han tenido lugar algunos combates sin importancia.

Al O. de Varsovia la situacion continla estacio-

naria. Se ha confirmado que los alemanes han reti-
rado de aquel sector la masa principal de sus fuer-
zas; lo mismo han hecho los rusos. Estos ultimos
muestran actividad al N. del Vistula, habiendo efec-
tuado una tentativa de avance en direccion de
Thorn, si bien la extrema vanguardia se ha deteni-
do a 90 kilometros de esta fortaleza. Coincidiendo
con esta maniobra, se sefialan movimientos de tro-
pas alemanas cerca de Mlavay junto a la orilla de-
recha del Vistula, lo cual hace presumir que la lu-
cha va a empefiarse en este ultimo sector, y que en
el Bzura y en el Ravka los dos ejércitos se manten-
dran a la especiativa. También se advierte movi-
miento de tropas en la frontera de la Prusia oriental,
donde altimamente los rusos habian intentado una
diversion. Las masas principales del ejército aleman
del E. se ignora donde se encuentran. Parte de ellas
deben estar, seglin se ha indicado, al N. del Vistula,
pero el resto no se sabe a dénde se ha dirigido. Lo
mismo sucede en el campo ruso, que ha sido refor-
zado con numerosas tropas, cuyo efectivo se hace
ascender a un millon de hombres, cifra exagerada a
todas luces.

Reina confusidén sobre las operaciones en el Gau-
caso. Los turcos que adelantaron hasta Ardahan se
han retirado, pero nada se ha dicho en los partes
oficiales acerca de la direccion de este repliegue, ni

imp. Castillo-—Afibau, 177.

sobre si se ha efectuado ordenadamente o no. Las
tropas derrotadas en Sarykamysch, se replegaron al
interior del territorio turco, librando un combate de
retaguardia en Kara-Urgadn. No parece que, por
ahora, los rusos traten de invadir seriamente el pais
enemigo, porque no se han advertido movimientos
de tropas moscovitas hacia Erzerum, En Persia tam-
poco ha acontecido nada de particular, después de
la evacuacién de aquel reino por los moscovitas.

En el teatro occidental han menudeado los due-
los de artilleria y los pequefios combates de infante-
ria, pero sin resultados apreciables para ninguno de

los dos bandos. La ofensiva francesa se ha paraliza-
do por completo, y a menos que mejore pronto el
tiempo no es de creer que sean los aliados los que se
lancen a un ataque resuelto y con grandes fuerzas.

Lo mas interesante ha sido el bombardeo de Yar-
mouth y otras poblaciones inglesas por una escua-
drilla de dirigibles alemanes, probablemente cuatro,
distribuidos en dos secciones. Militarmente parece
que este hecho no tiene importancia, pero su grave-
dad es inmensa y extraordinaria su significacion,
porque demuestra del Unico modo como se deben
demostrar estas cosas, que no es imposible—como
pretendia la prensa franco-inglesa—Ila llegada de
los zepelines a Inglaterra, y revela que estan a punto
determinar, o por lo menos muy adelantados, los
preparativos que se hacian para esos ataques aéreos;
se presenta ahora un nuevo peligro para la flota bri-
tanica, y vuelve a cobrar importancia la guerra na-
val, a la que dedicaremos un apartado en la Croftica
siguiente.

Los ingleses afirman que han concentrado ochen-
ta mil hombres en Egipto, ios mas de ellos en la re-
gion del canal, Ha habido pequefias escaramuzas, sin
importancia ninguna, cerca déla desembocadura del
Eufrates.

Juan A viles
T eniente Coronel de Ingeniero*

24 de enero de ig 5.
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